
PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT FOR GLOCK® - PRO FLAT
FACE TRIGGER ULTIMATE KIT GLOCK G1-3 .40 BLK/RED

The Perfect Solution for Your Glock Trigger

Glock's handguns are great, duty-ready rigs that have served across the world in
professional and personal-defense roles dependably, but  nobody can deny that
the gun's trigger could use some attention. Zev Technologies, an industry leader
in aftermarket Glock triggers, created the perfect solution in the form of its Glock
PRO Flat Face Ultimate Trigger Kit. Designed after an exhausting two-year
process, during which hundreds of thousands of rounds were fired, the Zev PRO
Flat Face Ultimate Trigger Kit developed as the do-it-all enhancement package to
make your Glock's trigger more enjoyable, more predictable and more durable
than ever before. Each Zev PRO Flat Face Ultimate Trigger Kit includes the
company's riveted trigger, trigger bar, connector, firing-pin safety, firing-pin safety
spring, striker spring, skeletonized striker and the trigger-spring ejector housing.

Attributes

Name: PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT GLOCK G1-3 .40 BLK/RED
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
Product no.: 100033408
Mfr. No.: FFTPROULT3G40BR
Finish: Black/Red
Make: Glock
Model: Gen 1,Gen 2,Gen 3
Style: Drop-In,Flat,Upgrade Kit
Delivery weight: 0.088kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 811338032638

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das PRO FLAT FACE
TRIGGER ULTIMATE KIT FÜR GLOCK®

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT von ZEV TECHNOLOGIES.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihres GlockAbzugs zu verbessern. Es ist wichtig, die
Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du das Produkt nur gemäß den Anweisungen verwendest.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Kit nur mit GlockModellen der Generation 13.
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation vollständig entladen ist.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Augen und Gehörschutz, während der Installation und Nutzung.
Vermeide es, das Kit in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden.
Lass das Kit nur von einer qualifizierten Person installieren, wenn du dir unsicher bist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast: Abzug, Abzugsstange, Verbinder,
Schlagbolzensicherung, Feder der Schlagbolzensicherung, Schlagfeder, skelettierter Schlagbolzen und
AbzugsfederEjektorgehäuse.

Installation:

Entlade die Waffe vollständig.
Entferne den alten Abzug gemäß der Bedienungsanleitung deines GlockModells.
Installiere den neuen Abzug des PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT.
Setze die Abzugsstange, den Verbinder und die anderen Teile gemäß den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung ein.
Überprüfe die Funktion des Abzugs, bevor du die Waffe wieder in Betrieb nimmst.

Nutzung:

Teste den neuen Abzug zunächst in einer sicheren Umgebung.
Achte darauf, dass der Abzug korrekt funktioniert, bevor du ihn im Einsatz verwendest.
Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, wenn du den Abzug betätigst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und
Waffenbestandteilen.
Informiere dich über umweltfreundliche Entsorgungsoptionen in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsproblemen wende dich bitte an die zuständige Behörde oder
eine qualifizierte Fachkraft.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du das PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT sicher
und effektiv nutzen. Sicherheit hat immer oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for PRO FLAT FACE
TRIGGER ULTIMATE KIT FOR GLOCK®

Introduction
Thank you for choosing the PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT FOR GLOCK®. This product is designed to
enhance the performance of your Glock handgun. However, safety is paramount. Please read this guide carefully to
ensure safe installation and use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that your Glock handgun is unloaded before starting any installation or maintenance.
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear and damage. Replace any worn or damaged parts immediately.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT only with compatible Glock models (Gen 1, Gen 2, Gen
3).
Do not modify the product or use it in any way not intended by the manufacturer.
Ensure that the trigger kit is installed correctly to avoid malfunctions.
Avoid using the firearm in wet or humid conditions to prevent corrosion.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation:

Ensure your Glock is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools: a punch tool, a small hammer, and a clean workspace.

Disassembly:

Remove the slide from the frame of your Glock.
Take out the trigger assembly from the frame.

Installing the Trigger Kit:

Remove the existing trigger and trigger bar from the assembly.
Install the new riveted trigger included in the kit.
Attach the trigger bar to the new trigger.
Install the connector, firingpin safety, firingpin safety spring, striker spring, and skeletonized striker as
per the instructions included in the kit.

Reassembly:

Reinsert the trigger assembly back into the frame.
Reattach the slide to the frame.

Function Check:

Conduct a function check to ensure proper installation.
Confirm that the trigger operates smoothly and that all safety features are functional.



Usage Guidelines

Always ensure your firearm is pointed in a safe direction when handling.
Familiarize yourself with the new trigger’s feel and function before use.
Practice safe shooting habits and maintain awareness of your surroundings.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the product becomes damaged or is no longer usable, dispose of it in a safe manner and in accordance with
local laws.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further support regarding the PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT, please refer to the
manufacturer's website or contact your local dealer.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your PRO FLAT FACE TRIGGER
ULTIMATE KIT FOR GLOCK®. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu PRO FLAT
FACE TRIGGER ULTIMATE KIT dla Glock®

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT od Zev Technologies. Naszym
priorytetem jest zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą
instrukcją, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie zestawu, przestrzegaj poniższych zasad:

Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi broni palnej.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu i broni.
Informuj się o wszelkich aktualizacjach dotyczących bezpieczeństwa produktu.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Podczas korzystania z zestawu PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT, pamiętaj o następujących środkach
ostrożności:

Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Noszenie okularów ochronnych i rękawic podczas instalacji jest zalecane.
Nie modyfikuj ani nie używaj zestawu z uszkodzonymi lub niekompletnymi elementami.
Upewnij się, że wszystkie części są poprawnie zainstalowane przed użyciem broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby zapewnić prawidłową instalację i użytkowanie zestawu, wykonaj poniższe kroki:

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie elementy zestawu: spust, belkę spustu, łącznik, blokadę iglicy,
sprężynę blokady iglicy, sprężynę uderzeniową, odchudzoną iglicę oraz obudowę wyrzutu sprężyny
spustu.
Zgromadź niezbędne narzędzia, takie jak wkrętaki i szczypce.

Instalacja:

Rozładować broń i zdjąć magazynki.
Zdemontować oryginalny spust, postępując zgodnie z instrukcją producenta.
Zainstalować nowy spust z zestawu, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo
umiejscowione.
Sprawdzić działanie spustu, upewniając się, że działa płynnie i bez oporów.

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji, przetestuj broń w bezpiecznym środowisku.
Regularnie sprawdzaj działanie spustu i jego stan.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT oraz jego opakowanie należy utylizować zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.



Zawsze segreguj odpady według rodzaju materiału.
Nie wyrzucaj produktów elektronicznych z innymi odpadami.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Zakończenie
Zestaw PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT został zaprojektowany z myślą o poprawie funkcjonalności
Twojego Glocka. Przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i
satysfakcjonujące korzystanie z produktu. Dziękujemy za wybór Zev Technologies.
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PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa PRO Flat Face Trigger Ultimate Kitin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
Glockpistoolisi liipaisinta. Ennen käyttöä, lue huolellisesti alla olevat turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen liipaisinsarjan asennusta tai huoltoa.
Vältä liipaisinsarjan koskettamista, kun ase on ladattu.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin, vaikka se olisi tyhjennetty.
Noudata aina paikallisia aseita koskevia lakeja ja sääntöjä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että Glockpistoolisi on tyhjennetty.
Osien tarkastus: Tarkista, että kaikki sarjan osat ovat kunnossa ja puhtaita.
Liipaisimen vaihto:

Poista vanha liipaisin varovasti.
Asenna uusi Zev PRO Flat Face Trigger liipaisin.
Varmista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Testaa: Tarkista, että liipaisin toimii oikein ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita.
Varmista, että ase on aina turvallinen ennen laukaisua.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat ja pakkaukset ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämiseen.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetotiedot ja turvallisuusilmoitukset.
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Säkerhetsinstruktioner för PRO FLAT FACE TRIGGER
ULTIMATE KIT FÖR GLOCK®

Introduktion
Tack för att du valt Zev Technologies PRO Flat Face Trigger Ultimate Kit för din Glock. Detta kit är designat för att
förbättra avtryckarens prestanda och användarupplevelse. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om du är trött, påverkad av alkohol eller droger.
Se till att vapnet är avstängt och oladdat innan du installerar eller utför underhåll på avtryckaren.
Följ alltid säkerhetsåtgärderna för hantering av skjutvapen.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att din Glock är oladdad och att du har ett rent och välbelyst arbetsområde.
Ta bort den gamla avtryckaren:

Ta bort låset och skruvarna som håller avtryckaren på plats.
Ta bort den gamla avtryckaren försiktigt.

Installera den nya avtryckaren:
Placera den nya nitade avtryckaren i avtryckarhuset.
Sätt tillbaka skruvarna och låset och se till att allt sitter ordentligt.

Testa avtryckaren:
Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att trycka på den utan att ladda vapnet.
Kontrollera att avtryckaren återgår till sitt ursprungliga läge efter att ha tryckts ner.

Användning

Använd avtryckaren endast i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Utför regelbundna kontroller av avtryckarens funktion.
Om du upplever några problem, avbryt användningen omedelbart och kontakta en professionell för hjälp.

Avfallshantering
Kasta förpackningsmaterial och delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska och mekaniska komponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet, installation och användning av Zev Technologies PRO Flat Face
Trigger Ultimate Kit, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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Pokyny pro bezpečné používání PRO FLAT FACE
TRIGGER ULTIMATE KIT FOR GLOCK®

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT FOR GLOCK® od společnosti ZEV
TECHNOLOGIES. Tento produkt byl navržen tak, aby zlepšil výkon vaší zbraně Glock. Je důležité dodržovat pokyny
pro bezpečné používání a instalaci, abyste zajistili bezpečnost sebe i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že zbraň je vždy v bezpečném stavu (např. prázdná) při instalaci nebo údržbě.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti instalací nebo používáním, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odborníka.
Sledujte jakékoli aktualizace nebo upozornění týkající se bezpečnosti produktu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze kompatibilní modely Glock (Gen 1, Gen 2, Gen 3) s tímto produktem.
Dbejte na to, aby spoušť byla správně nainstalována, aby nedošlo k neúmyslnému výstřelu.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zajistěte, aby byla zbraň prázdná a bezpečně umístěna na stabilním povrchu.
Připravte si potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).

Instalace:

Odstraňte stávající spoušť a komponenty z vaší zbraně Glock.
Nainstalujte nýtovanou spoušť a spoušťovou tyč podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou správně usazeny a zajištěny.
Zkontrolujte funkčnost spouště před použitím.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť správně nastavená.
Při střelbě dbejte na správnou techniku a bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů o odpadech a nebezpečných materiálech.
Pokud produkt obsahuje elektrické součásti, zlikvidujte je v souladu s předpisy o elektronickém odpadu.

Informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny pro bezpečné používání PRO FLAT FACE TRIGGER ULTIMATE KIT FOR
GLOCK®. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


